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Edes magyar vérem

Ivta : Mael Ferencz.

Aki a szivedhez akar hozzaférni —

Ne jojjon doronggal,

Cifra, mazos szoval,

Nagyképiiskodéssel :

Aki igy koszont rad. — az semmil sem ér el

Dorongok iitését te szazszor kivédted,
Cifra szébeszédre,

Nagvképiiskodésre,

Készen volt a vilasz —

S mindenkit érdeme szerint eltalalt az.

lgazabb bardatot, nemesebb ellenfélt —
kereshetik parod,

Az egész \'il!égot

Tegvek tiivé érte,

Bizony mondom, sehol nem taldaljak meégse,

Aki a szivedhez akar hozzalérni —

Ne jojjon doronggal,

Cilra mazos szoval,
Nagyképtiskodéssel —

Koszontson adjistent igaz békességgel !

Tart szived ajtajan egyenes szandéku,

Mind bejshet batran :

igazsagban

%('Jb_{m.
Nem csalatkozik meg:

fides, magyar vérem

Te megosztod vele az utolsd mget . . .

(Kolozsvar.)

A vadember

Irta: KRUDY GYULA.

A vademberre gyermekkorombol emlékszens:
és még ma is mosolygok, ha eszembe jut Poupd.
a barna hindu.

% =

Tartént, hogy Odon nagybatyam tiz eszien-
dei tavollét utédn Indidbol hazajoft.

Nagybatydm még kis fiu koraban hagyta ¢l
‘a sziilei hazat. A sok kalandos regény és elbe-
szélés, amit olvasott, megzavarta a fejél és egy
«zép napon bucsu nélkiil eltiint hazulrol,

Tizenhat éves volt akkor Odon. Sok viszon-
tagsdg utan eljuiott Svajcba, Ziirich vdrosdba.

Amint ott teng-leng az idegen viroshan.
egvszer csak egy hirdetési vesz észre a falakon.
A hirdetés okolnyi betiikkel hirdette, hogy Hol-
landidanak ziirichi kivete bator ¢s elszant [iata-
lokat keres, akik wuj életpdlyvat valaszthatnak.

Odon egy pillanatig sem gondolkodott.

— Hohé! — mondta. — Ha esak batorsig
kell, az van elég nekem is.

Indult megkeresni a hollandus kivetet.

A kovet egy nagy sarga hazban lakott a va-
ros féterén. Tolongtak a héz korill a vallalkozé
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'liatal emberek. Midén Odin wvégre a

* 20 arceal

S
kovet elé
jutottl, ez azl kérdezie t6le: :

— Van-e kedve az Indiakra menni?

— Tlogyne velna kedvem? — felelt tnsugar-
Odon,

— Gondolja meg. fiatal ember. hogy iy
varja. Katona lesz, a hollandus kerméany kato-
nija; és a gvarmatokon 6rzi a békét és nyneal
mat. A fekete bennsziilottek driokosen harchan
allanak a fehérekkel, A katona élete Indiakon
orokos harve és haboru., Azonkiviil a gvilkos séir-
ealdz is leskelédik a fehér emberre. Ebbél a be-
tegsépbol kevesen gydgyultak még ki

- Odon felkialtoti:

— Kiszéntm hevelmezietését.  kivet  ur
Kinyveimbél vgy ismerem Indiat. mint a hazd-
mat. Nem [éleke én sem a bensziilotiektol, sem a
sargalaziol,

A kovet ekkor irast vetl Odontsl, amely
irashan beesiilelszavara kitelezte magat, hogy it
esztendelg hiiséggel szolgilja a hollandus kor-
manyi.

['zzel katona lett az én Odon batyam.

Masnap mdr nagy esoport fliatalembert vitt
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Zivichbal a vonat az amsterdami kikotdbe, koz-
tiik Odont is. A kikétoben nyomban hajora szal-
litotiak ket ¢e u hajo masnap agyuldvések Ko-
zott kievezett a tengerre. Odion sivva nézelt az
curopai fold felé. hol kedvesei laknalk, aztan le-
torolte kionnyeit.

—. Bami sors var, — muondla, — senkit sem
okalbatok miatta. Magam inicztem a dolgomat.

Tiz esztendd mult el azéta, hogy Odan  ba-
tvam elhagvia a sziilei hazat, Begsiilettel szol-
oalta a kitolwic iddt, az ot esztend6t a hollandus
hadeeregben, aztan megtelepedett Singapur va-
rosaban, A szerencse kedvezett neki. A katona-
sagnal megtanulta a  szemorvosi tudoményt,
Csakhamar keresett szemorvos letl. Meggazdago-
dott és ekkor elhatiarozta, hogy hazamegy Furc-
paba meglatogatni sziileit, rokonait., akik bizo-
tiyosan halottnak hiszik mar 6t.

Ragyogo téli nap volt., midén batyam haza-
érkezett. A kicsi varosban mar senki sem ismer-
{e: de azért az egész varos kigyiilt csudalatara,
mert az Odion hata mogott harom lépésnyi tavol-
saeban egy fekete ember lépkedett. Odon maga-
val hozta az 6 kedves indiai szolgajat. a barna
hovii Poudr.

Poud dsdlehiamar nevegélessége lett vl viados-
nak.

— Ni. a vadember!
cilk., ha az utcara lépett,

Az asszonyok sikoltozva takartdk el az ar-
cukat a fekete ember lattara.

Mée a [érfiak is mosolyogtak, ha Poudt meg-
lattak. amint didergett prémes {¢li kabatjdban,

Pout pedig nem bantott senkit. Szelid lelkii.
csendes ember volt.  Kutyahiiséggel szolzalta
eazdajat. Nem tagitott volna az oldala mellal a
vilagért se. Piros torck sapkdiat a szobaban
som vette le és ha lehetett. mindig a kalyha mel-
lett iill. Persze. 6 nem szokta meg a hideg telet
Indiaban. ahol mindig forrén tiz a napsugar,

A kis gvermekeket nagyon szerette.

Ha kis gvermeket latott az utcan, fekete arca
széles mosolyra deriilt és fehér fogsora kivillant.
\ maga orthetetlen nyelvén kedveskedd szavakat
kialott a gvermek felé, de azok féltek fekete av-
catol és nem mertek a kozelébe jonni.

Kivéve az 6n kis desémet, Jancsit. Jancsi egy-
szeriben meghardtkozott a fekete emberrel. Any-
nvira megbaritkozott vele, hogy még az dlébe is
batran iilt. A fekete ember hohékas szavakat ki-
altozott Janesinak. Janesi pedig ugy kacagott a
fekete ember holondsdgain, hogy a konunye is
csorgott. 4

Az volt aztan szép nap, amikor Poud megta-
nulta kimondani ezt a magyar szot:

— Bardtom!

Jancsi allandéan baratomnak nevezte és négy-

— kidltoztak a gyerko-

kézlaly szaladgalt a szobdban, Jancsi pedig osto-
raval hajtotta, A Tekete ember, meg Jancsi ma il
[elvetetick az egész hazat.

Hogy, hogy nem: tortént. hogy Janesi egy-
szerre csak elveszett.

[théd ideje volt éppen. Tiivé tettiik Janesiért
az ogész hazat, nem tudtuk megtaldlni, A szom-
szédokban is kerestitk. Ugyvan hova lehetett a kis
Janesi?

A szomszédunkban lakott egy tuddkos csiz-
madia. bizonvos Kokas Pal.

Kokas Pal uram. amikor meghallotta, hogy
Janesi elveszett, felschajtott:

— Tudtam és azt elore;, hogy ez lesz a vige!

— Mit tudott elére, Kokas baesi? — firtattuk.

— Hat azt, — felelte keményen a csizmadia,
~hogy a vadember megeszi cgyszer jokedvében
a Jancsit. A fekete emberek mind embereyok.

Nevettiink eleinte Kokas Pal uramon: de Keé-
wisbb, mikor Jancsit sehogy sem tudtuk megtalal-
ni. gondolkozéba estiink. Hatha van valami a
dologban! Lam. Paud egy falat ¢telt sem evett
obédnél. Miért nem evett? Mert j61 van lakya. Jol-
lakott Janesival . . .

Most kezdttink Jesak. igazan megijedni. Kér-
dezgetiiik. Pauoty jelekleel iprobaltuk_veld megér-
tetni, hogy hova tette Janesit? A fekete ember
csak mosolygott, egy szit sem értett az egészbdl...

Akkordra mér a szomszédsaghan hire lutoti.
hogy a vadember megette Janesit.

A, szomszédok botot. vasvillat ragadtak. Fe-
nyegettleg vették koriil a hézat.

Kokas Pal uram kiabalt:

— Agyon kell iiini azt a vadembert!

Bizony talan még porul jar Poud, ha ekdzben
az dgy alol eld nem maszik az elveszett Jancsi.
Ott aludt az egész 16 alatt. y

Pouo majd kiugrott sromében a fekete hérc-
bil. Koril tancolta a kis fiat ¢s azt kidltotta:

~— Baratom, baratom! . ..

[+

Odin batyam nemsokara visszament Indiaba
¢s magaval vitte Pouot. Poud sokaig kiildbzgette
leveleit a tengeren tulrol. A leveleket persze sen-
ki sem tudta elolvasni. Csak ezt az egy szot Cr-
{ottiik meg a levelekhbél: Baratom.”

(Budapest.)

AZ ELVESZETT ESERNYO.

— Nini. vendéglés ur. mit latok? Egy évvel
ezel6tt it felejtettem az esernyomet s most is
ugyanazon a helyen all, piszkosan. rongyosan,
amilyen volt.

~ Ugy-e kérem. mindig mondtam,
‘hozzénk csak becsiiletes vendégek jarnak!

(Nagyvarad.) flo‘rvﬁﬂ: Honka.
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MAGYAR PANTHE

ON

Irja Lengyel Miklés dr.

Kisfaludy Karoly

(1788—1830)

A sors mar sziiletése pillanataban lesujtott
rd: az anya életét kivetelte az uj életért, — a
ciecsemG arvan maradt. Az anyai szeretetet nem
potolta az apaé, Kemény, hatérozott. maga utjén
jaro ember volt az apa; melegség nem Aradi ki
beldle, de kiilonosen érezhette az apai sziv hi-
degét a kis Kéroly, aki akaratlanul is okozéja
volt anyja halalanak. A gyermek szilaj nyug-
talansdga még mélyebb arkot asott az apa s
lia kozott, Karoly szilajsaga a . bencések gylri
gimnaziumaban sem csendesedett le, Osszeiitks-
zott az iskolai fegyelemmel, mire apja szigoru
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katonai nevelé-intézetbe adta. Karoly méar 16
¢ves kordban Pesten van és 1805-ben a francidk
ellen harcol. Sandor béatyja ekkor mar uneves
kolts. Az, 6 hatdsa alatt irja elsé verseit. 1809,
végen ismét Pestre keriil, Szertelensége és kony-
nyelmiisége sok bajba sodorja. Sulyos adossagok
okoznak nagy gondot a fiatal fGhadnagynak.
pedig éppen nagy véltozast szeretne el8késziteni
¢letében. Fgy szegény lednyt akar feleségiil
venni. Csak az apja segithetne a sulyos hely-
zetben levd katondn, de mereven elzarkozik fia
Kérése el6l: A hazassaghol nem lehet  semmi.
Kisfaludy lemond. rangjirsl, nala joval idésehb
nénjohez: koliozkidiki vidékrel Teézki nénjéhes,
ki mar régebben . .iparkodott szeretetével az
anyat potolni Geese szdmdra.

Amikor nagykoru lett. apja kiadta anyai
orokségét. Kgyik testvérénél elzalogositja és a
kapott pénzzel Béesbe siet. hogy mivésszé k-
pezze ki magat. Még csak 24 éves: nem késelt
el semmit6l. Konnyelmiisége azonban szinte ha-
tartalan. Rovid idé alatt eltékozolja a testvéré-
16l kapott pénzt. Mentségiil szolgaljon szerelmi
banata: meghallotta, hogy menyasszony jelsltje
nein vart ra, hanem mashoz ment {érjhez.

Fgy darabig Béesben ¢l. Mivészek és irdk
tarsasigaba jar, a szinhézak koriil forgolodik,
dramat ir és fordit. Sokdig nines maraddsa a csa-
szarvarosban. Hitelez6i is szorongatjak, de [Gleg
nvugtalan vére kergeti: az ¢érvényesiilés lazas
alomképei hajtjak egyik helyr6l a masikra. Mii-
vész akar lenni. Elindul tehat Olaszorszag felé.
pénz nélkiil, de a jovébe vetett erds hittel
Kénnyii nem leheiett az élete. Valésziniileg fes-
tegetésbil tartotta fenn magat.

Féaradtan és kidbrandultan tér haza 1817-ben,
Pestre  kiltozik ¢ nyomorog, Olykor-olykor
cgy festményt sikeriil eladnia: az igy kapott ki-
sebb-nagyobb osszegekbdl tengédik, A pesti ma-
gyar irokkal azomban megismerkea.... Egyikiik
kezébe adja Fessler hires torténeti konyvét,
hogy tdrgyakat vélaszthasson torténeti festmé-
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nyek szamdra. & azomban dramakat és wg,_juic-
kokat ir, Csak a remény tapldlja; jovedelmi
loriasai teljesen elapadnak. Kétségbeeséséhen
isilllt"t apjahoz fordul. de az rideg és hajthatat-
lan. Ugy litszott ekkor. hogy minden veszve
aln a kolté testben-Iélekben megtirve elpusz-
tn

De a sors csak az brvény szélére taszitja.
Jatszik vele, megmutatja a feneketlen, tatongd

mélységet, hogy aztdu kivalasztott fiat felragad-
Jid a magasba: valéra valtsa az &lmokat. 1819-
ben u székesfehcrvari szintarsulat vendégszere-
pel Pesten. . Az cled eléadason  szinrekeriil a
kilto el darabja: A tatdrok Magyarorszagon.
A torténeti draméanak nagy sikere van: a siker
Kisfaludy munkakedvét felfokozza. Flkésziti a
tarsulat bicsuelbadasa szamara a szintén {ovté-
neti targyuo Ilkat. Az ujabb 16vid idé mulva ko-
vetkezd vendégszereplés  alkalmaval ismét Kis-
faludy darabokkal arat sikert a tarsulat. Eltad-
Jjak a Stibor vajdat. majd a Kérsket. Neve mar
mvagmau ismeros. mert atlramal\ nyomtatashan
is mug;c]t-nn(‘k

vezére' lesz! laz drodalomnak.
Nagy miiveltsége, szeretetreméltésaga, széles
latokire alkalmas vezérré tették. Meginditja az
Auréra cimii almanachot: a fiatal nemzedék mér
hozza kiildi miiveit. Az Auréra az uj iranyt

Csakhamar

szolgalja: mnemzetibb nyelvben és  formaban
egyarant, A kiilféldi irok hatdsa alatt dolgozo

elobbi koltdi nemzedék eldkészitetette az utat:
kiltéi nvelvet teremtett és olvasé-kozonséget. A
kiilfcldi forrasokbol téplalkezé kis patakok las-
sanként osszefolynak és megegiiletik a magyar
aemzeti irodalam, Erezhets a kiilloldi hatds fo-
vabbra is. de Kisfaludy Kéroly egységes szint
ad az irodalomnak. Kazinczy kora lezérult. Lj
miifajok valnak népszeriivé: megvéltozik a sti-
lug: Kisfaludy Kfuuly megteremti a romanticiz-
mus korat. Maga jar elél jo példaval: ir tragé-
diat. vigjatékot. lm\ellat. népdalt. balladat. A
targy vagy a nemzet multjabol vagy a jelenbél
valo,

A siker, a hirnév még a zond apéat is kibé-
kiti irdnta: téveddését ugyan nyiltan nem vallja
be fidnak. de elismeri azzal, hogy a végrendele-
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ten valtoztat:
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fia is részesiilhet az 6t megilletd

vagyonban.. Mindez nem teszi boldoggd a kol-

t6t. Az élet erBs dramai helyzetet tartogat sza-

mira. Szerelmes lesz egy zsidé orvos leanvéba:

szerelmesét nem veheti feleségiil: a hazassagnak

utjat dllja a térvény. A ledany nem akar vallast
valtoztatnf, 4

A ko6 a mupkaban keres vigasztalast.
Munka: pedig béven kinalkozik. Széchenyi lapot
akar inditani torekvései népszeriisitésére. Ki
lenne a szerkesztésre  alkalmasabb a népszerii
kolt6nél? A nagy™ politikus meg is bum Kis-
faludyt a szervezéssel, de a kolt6 mar osszeros-
kadoban van: a halal kiiiti kezébol a tollat, Hii-
séges baratai potolhatalannak lattak a vesztesé-
get. Vezérilk emlékét orok id6re meg akartak
Grizni: tiszteletére alapitottak a Kisfaludy-Tér-
sasigot.

Kisfaludynak igen nagy érdemei vannak. A
sokfel¢ dgazd irodalmi torekvések egyesitésére
Kazinczynak mar nem volt ereje. Kiilsmben is
I(jaminan volt az a kélt6i irdany, melyhez a régi
vezér « dllhatatesan  ragaszkodott. Az irodalom
gyorsabban fejlddik, mint az egyén:.a felnova,
né¢ha nagyon gyorsan felnové uj nemzedéknek
az uj iranyhoz uj vezérre van sziiksége: Kisfa-
ludy  hivatasat kitiinden betsltstte. De jelentd-
sek alkotdsai is.

Vigjatékaiban nagyvobb részt kora tdrsadal-
manak alakjait viszi szinpadra. Tetszik ez a ko-
zonscégnek; jolesd érzéssel ismer. kigunvolt tar-
sira a szinhazldtogaté: néha még sajat hibdit is
felismeri a szinpadi alak tetteiben. Az alakok
nem egyének, hanem képviseldi egy-egy tarsa-
dalmi rélegnek, vagy embercsoportnak. A kiil-
[Gldet majmolé magnas, a latinos ligyvéd, a po-
vias falusi nemes szamtalan példanyban volt

Tathato a kolié kordban., S61 késébb is. Nem is

halnak meg ezek az alakok. hanem végigélik az
egévz mult szdzadot: bevonulnak Jokai és Petéfi
miiveibe. hogy triok életet nyerjenek. Csakhogy
Kistfaludy szeliden banik wveliik, 'Pet6fi azonban
a demokracia térfoglalisa utin keményen osto-
rozza 6ket. A Kérdk, Csalédasok, Partiiték meg-
irasdval nemcsak az 'Onismeret kovetkeztében
bhekovetkezi  valtozast sietteti a kislts, hanem

Pompds
magas fdpdrt
mindeniiff k
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Legkozelebbi sziamunk a brasséi Stollverck cukorkagydr uj pélydzatit kozli!




ezek a vigjatékok a- kezddda
javara valtak ¢s sikeriik vjabb irokat csabitott
a drama-irasara.

Tragédiai koziil legsikeriiltebb
nek a targya a kiilfoldi térténelembdl valo. Egy

 szinészetnek s

Iréne. [n-
gorog leany szenvedése és halala a drama tar-
gva. El kell bukni a leanynak; dletével kell
a(lnzm_u, mert abban a viharban. melyet a torok-
gorog élet-halal harc keltetf, az egyén. hozza
még egy gyonge noé, nem allhat meg. Elhagyja
szerelmesét, hogy fajtajan segitsen. DBoldogta-
lansagat csak a halal valtja meg, de sem ¢lete-
vel, sem haldlaval nem segithetett a
gorogokon. Tobbi tragédiai kozil Stibor
-a legismertebb.
Kiilonosen fontos volt miikodése. a

terén, \uldm elbeszélései

vajda

novella
(Tollagi Joénas viszon-

tagsagai) ¢s komoly targvu novellai nagyon
népszerviiek voltak. 5
Nisebb elbeszéld  koltemenyeinek  targyat

szivesen vette a torténetbdl és mondaboél: ezen a
téren elofutarja Virdsmarty nak ¢és Czuczornak.
Mar 6 is ielhdvndlld a Toldi-monda egyes Te-
szeit.

Firat koHeménvei kozott knk a dalszerii-kol-
temény 6 az (‘Icgm legismertebb Mohaes c. kil-
teménye. S ma is népszerii a Sziilétoldem, meg
a Rdkosi szantoé dala,

KNisfaludy Karoly egvike fujl{'_')d(i irodalmunk
legfontosabb egyéniségének. A nekilendiilés ko-
1';1]»1-1 UIOI\LL' {mh‘i\t‘fctca szolgalatokat tett iro-
tarsainak és egé 7 nemzetének., :

SZULOFOLDEM . . . S
Kistaludy Karoly.
Sziil6foldem szép hulém:
Megliatlak-e valahidra ?

A hol allok, a hol mooxel\
Mindenkor csak feléd nemL

Irta:

Ha madér jon, tole kérdem :
Virulsz-e még, sziil6fokdem ?
Azt kérdezem a felhoktol,
Azt a suttogé szelloktdl.

De azok nem vigasztalnak,

Biis szivemmel arvan hagynak,

" Arvan élek bus szivemmel,
Mint a fii. mely a sziklan ke’

- Kisded hajlék, hol sziilettem,
Hej téled be tavol estem ! :
Tavol estem. mint a level.- .

- Melyet elkap a forgo-szél. =

leigazott

Az 'igazségtalan bird

— Orosz mese, —

Elmondja: ISTVAN BACSI.

Hallottatok mdar hirét Tarisznyaorszdgnak? Nem?
Hat Turesa vildg van-arrafelé, az szentigaz! Ebb6l a fur-
csa vildghol mondok el nektek egy még furesdbh tor-
ténetet . . .
~ Elt egyszer Tarisznyaorszaghan két testvér: Péter
és ‘Pdl. Az egyik, Péter, gazdag volt, mint egy sziireti
sz6l6fiirt, P4l azonban szegény volt, mint a templom
egere.

Kozelgett a tél és P4l heallitott Péterhez:

— Add koleson a lovadat, tesivér, mondta neki, egy
kis tiizel6t hoznék az erdrdl télire!

Péter odaadta a lovat, de amikor Pdl himot is kért
hozzd, haragra lobbant:

— Ordog vigyen, dormogte, — a kisujjamat kéred.
aztdn az egész karomat akarod! Es mem adta oda a ha-
mot.

Mit volt mit tenni, P4l sehogy se tudta befogni a
lovat, végiil is a 16 farkdhoz kétotte a szdnt, megrakia
faval, hogy a 16 sehogysem birtasa terhet. Erélkédott,
hazta, rdncigidlta, mig egyszer csak elszakadt a 16 Yarka
€s az allat vegigvdgodolt a haven.

Pil nagy busan vitte vissza a farkatlan lovat, de,
persze, Péter hallani sem akart réla. Hosszan veszeked-
tek s végiil Péter elindult a biréhoz panaszra. Pdl ldt-
ta, hogy itt midr nem segit semmi, § is vele tartott. Gon-
dolta, valahogy csak megussza a dolgot.

Utkozben rajuk koszontott az éjszaka. Egy gazdag
paraszt hdzdban kértek szdlldst. A hdzigazda és Péter
menten asztalhoz iiltek és vigan lakmaroztak, de Palt
nem hivia senki. Lefekiidt hdt a kemence padkdjéra és
korgd gyomorral nézte a lakmadarozokat. Addig nézte és
haligatta éhes gyomra korgdsat, mig elaludt: Alvis
icozben nagyot nyujtozlkodott, legurult a padkarél: egye-
nesen a holesébe eseit és agyonnyomta a gazda gye-
Tekét,

Most mér a gazda is veliik tartott a biréhoz. O is
sepanaszolja Pdlt, mert megolte a gyereket.

Ahogy igy hdrmasban a vdros felé haiadtak, a két
gazdag elgi, Pal meg utdnuk, egy nagy hidon dt veze-
telt utjok. Pdl rettentéen el volt kesevedve. Elgondelta
magaban, hogy igy mdar ugysem €r semmit az élel; ugy
iz halalt mond ki fejére a hiré, jobb lesz hét meghalni.
A gondolatot mindjart tett kovette: felkapaszkodoit a
hid karfajdara, behunyta a szemét és a vizbe vetfetle ma-
gat. A hid alatt éppen csénak uszott; egy paraszt legény
heteg apjat vitte rajta Tiirodni Pal_estéhen rdugrott a
nﬂ'eg fejére, ugy, hogy az menten szornyethalt. Most
mdr hidrman mentek a bird elé panaszra. Péter, a gaz-
da. meg a paraszflegény. Legeldbh Péter lépett a bird

~¢lé €s bepanaszolia Palt, mert kitepte a lova farkat,
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Mialati eldadta mondékajat, P4l egy nagy kivet vetl
iel a foldr8), becsavarta zsdkba és a Péter hdta megetl
meglébalta a bird felé. Ha ellenem hoz itéletet a bird,

gondolta, — rogtén beszakitom a fejét ezzel a kdvel.
A Dhird azonban meglitta P4lt, amint emelgette a nagy
kivet és azt hitte, hogy pénz van a zsdkban. Ugy dén-
1511 hat, hogy Péter tartozik a lovat odaadni Pdlnak
mindaddig, mig king ujbél a farka,

Aztén a gazda kivetkexetf. Nagy sopankoddssal ad-
ta el6 Paj biinét: agyonnyomta a gyerekét a hilesgben.

P4l azalatt ismét nagyban emelgette a kivel és a
biro ielé integetett. Az most mar mégjobban aranyat sej-
tett a zsdikban és olyan itéletet hozott, hogy gyermek
helyett gycrmeket dd az Isten.

" Végiil @ Leteg ember la dllott el6 a vdddal.

Pl megint csak a kiovet emelgette. A hiré most mdr
hizonyosra vettea pénzt a zsdkban, lgy dontott hat: Te,
vidlott, o¢aallsr a hid ala €s a panaszosnak jogaban all
a fejedre ugrani, — ha akar.

Aztin hazatértek egymisutdn.

Masnap P4l elment Péierhez és el akarta vinni a
lovat, — awmig kiug ujbél a tarka. De Péter alkudozni

A Cimbora

Orommel fadatjuk Velotek, hogy kényvvisdrinkat
jsmet sikeriilt kivalo §6, iredalmifértekil fifjisigs miivake
kel gazdagitanunk, Kedvezd veletlen folytdn igon sze;
pen kotott, hékebell kinyvekliez jutottunk es gy mo-
dunkban van azokat olesé dron olvasoink rendelkezésé-
ve  bocsdjtani. Megjegyezziik, hogy az alang felsorolt
konyvek csak 2—3 példdnyban vannak raktdiron, s iy
igen helyesen teszi mindegyitek, hogyha rendelésnél egy
misodik kinyvet iz megjelol, amit olvasni szeretne,
mert lehet; hogy amig levele beérkezik, a készleten leyd
kinyvek kozill egyik-mdsilk kifogy.

Tehdt: megjott ¢s kaphato:

Benedek Elek: Kis kényvtdra kivetkezt kotefer.
Benedek Klek: Budapesfi gyermekek.

(iadl Mozes: Az erd6ben,

Lengyel Laura: Tindérmesek.

Benedek Elek: Torténetek treg emberekesl
Benedek Blel: Virhegyi Zoltin,

Teveli Mihdly: A zdszlo.

Eeri Gyorgy: Erdin mezin,

Mosdossy Imre: A kirdly konyve.

Krudy Gyula: Kun Liszld es egyéh tirténeiek.
Lengyel Laura: Magyar levego.

@adl Mozes: Vig elbeszélések.

Krndy Gyula: Utazds a Tiszdn.

Krudy Gyula: Poginy magyarok.

Benedek Elek: Arany fesziilef. _
Benedek Flek: Szent Anna tavatol a Cenktiig.

A kis kimyvtdr minden egyes KBtete szings kemeny-
kutésben. dijtalan postal kiildéssel 32 leibe kerill.

kezdett, esakhogy a lovai megtarthassa, kdrpotlasul 6t
eviistrubelt, k6t veka buzdt, meg egy hecskét ajénlott
Jei. Ehben aztan meg is egyeztek,

A pazddhoz is Dbedllitott egy esztend§ mulva, s hadt
csakugyan gyermek helyett gyermeket adatt az Isten.
Bezzeg, hogy a gazda 6romében meg is ajdndékozta P4lt,

Végiil a legényhez is elment P4l

- Qyere, pajtas; -— biztatta, — én majd a hid ald
dllok, ugorj a nyakambal i

De a legénynek sehogy sem tetszett a dolog. Pdl
azonhan kototte az ebet a karéhoz, mig hosszas huza-
vona utdn, szdz eziistrubel, meg tiz zsdk krumpli drdn
azent lett kozdttiik a béke.. '

Egy kis id6 mulya a bird elkilldétt Pdlhoz a pénzért.

P4l ravaszul ‘elmosolyogta magat, kivette a zsdk-
hol a kovet és igysz6lt a biré szolgdjdhoz:

— It{ van a gazddd pénze] — mondta, - ha maskép
itél, ezzel verem he a fejét!

A bir6 még briilt a végén: ]

— Hila Istennek, hogy mégis neki adtam igazat!

(Szatmir®)

e el

Filléres kbnyviar. Szerkeszti: Gadl Mézes kbvetkeri
kebtietei:s } i

Seb6k Zsigmond: A két drvizess-gyerck.

Krudy Gyula: Robinzonok a Kdrpitok kozitt.

Krudy Gyula: A kirdly paldstja.

Benedek Elek: Elek nagyapd meséi.

Tdbori Robert: Gabor Aron,

Sebok Zsigmond: Tilinkos Lajko.

Posa Lajos: Marel vitéz.

Sebolk Zsigmond: Macko ur elsé utazdsa.

Sehtk Zsigmond: A gyiingyhuszir.

Seb6k Zsigmond: Pattogatott kukorica.

Pdsa biesi meséskonyve. c

Pasa Lajos: Babatrténetek.

Gardonyi Géza: Tarka-barka (Urignetek.

I kinyvek dra keménykitésben, Mihlbeck Kiroly
rajzival, dijtalan postai killdéssel: Lei 32.— '

Gagl Mozes: Porcellin kisasszony.

Lengyel Laura: A hdrom galamh.

Benadek Elek: Mesemondo.

Benedek Elek: des kicsi gazdam,

Mind a négy pompds olvasminy a ,Filléres Kinyv-
{41 hdrmias szima. Mindegyike egy-egy vaskos kitet.
150—175 oldal tartalommal, Miihlbeck Kdroly pompds
rajzaival, Bgy-egy kotet dra, kemény, szines kiitésben.
dijtalan postai kiildéssel 66 lei, A fent felsorolt konyve-
ket felesleppsnek tartjul ajinlani, mert minden egyes
kiptel irdja régi, kedves ismerdse a magyar ifjusdgnak.

Griiliink, hogy alkalmat adhatunk Nektek ilyen nagy-
gzerit olvasméanyvok megszerzésire 68 virjuk a rende-
léseteket. A CIMBORA kiadéhivatala.
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— Mi az? A tabortiiz nem ég! Elaludt. A
zaszlonkat sem latom lobogni a satram el6tt !

Mi tortént itt?

Szoke tanar ur aggddva sietett oda. ljedten,
meglepetve latta, hogy a tabortiizet széttapostak,
a zaezlét elraboltak és a foldon valami alakta-
lan tomeg hevert. Lehajolt. Az a valami meg-
mozdult és kinosan nyoszorgott. Az 6r volt az!
Guzsba kotve hentergett szegény a [6ldén. A
szajaba fiicsomo volt gyomoszolve., Tiszta india-
nus munka! Igy bannak el az indianusok az el-
lenséggel, — gondolta a tandr ur magaban, mi-
kizben gyorsan elvagta az 6r kitelékeit ¢s ki-
szedte a fliesomét a szajabol.

Az 6r tétovan nézett koril, majdekinosan
megszolalt.

— Jaj! Az indidnusok! FElmentek az india-
nusok ? I\iég j6, hogy életben maradtam,

Széke tanar ur maga Sem tudta, hogy ¢bren
van-e'?) K16bb " ovoszlanok, majd meg indianusok
itt a esasztoi erdében! Valoban, megall ‘az ember:
esze. Rakialtott a félhaloft cserkészre.

— Mi van veled, Jancsi!? Mi tortént? Me-
stld el szapordn, _

— Jaj! Jaj! Nem is tudom, hol all az eszem.
Hat emikor a Tokack riadét fujtak és lovoldoz-
tek, az egész tabor odarohant és én magamra
maradam a tiiznél, Egyszer csak a siiriibol vad
indianusok rohantak elG. Pont olyanok wvoltak,
mint amilyenek az indidnus knyvekben vannak
leirva, Tollbokrétis fejdisz, a keziikben paizs
¢s tomahowk, némelyiknél darda és nyil. A tiiz
fényénél lattam, hogy az arcuk rikito szinekkel
volt bemaéazolva. Rémes csatakialtassal rohantak
meg, a tizet széttapostak, engem guzsba kotoi-
tek. a zaszl6t kirangattdk a helyébol. Az egyik
koziilok gunvosan az oroszlanb6gést utinozta. A
masik kurrrogott, mint a tigris. lgazan rémes
volt, amikor mindenféle vadallati hangot uta.
nozva engem ijesztgettek. Majd valami bagoly-
huhogds hallatszott és erre elesortettek, mint va-
lami szélvész. A zdszlot elvitték,

Szoke tanar ur mosolygott a bajusziaba. No.
ez jo tréfa! De amikor a zdszléra gondolt, ame-
Iyet az indianusok elraboltak, akkor elkomoro-
dott. — Hohé! Ez nem nevetni valé dolog! —
gondolta. A zészIot a piispok ur dméltésaga adta
a JVillam™ eserkész-csapatnak és most azt a szép
zaszlot elraboltiak! Ezt nem lehet esuk ugy egy-
szeriien tudomdsul venni,
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Kozolyétek veliink pajtasaitok cimét, hogy

0170} an
Jabian Gyula. Rojzdllor I Biczo

fonad!?

Amint igy gondolkozik. tépelodik, suhogast
hall és a laba el6tt levagaodik valami a féldbe.

Mi az? Kihuzza a foldbal, Egy nyilvesszé. A
nyilvesszé tollan egy kis levél van. Kibontja és
egy kis villanyos zseblampa fényénél esodalkoz-
vi olvassa a levelet.

— ,.Sapadt arcuak Fénoke !

A delewéarok torzse kiszont, 6h ITdegen!
Tudd meg népiink hatarozatat.

Te a népeddel a mi vadéaszteriileteinkre nyo-
multal. Satort iitottél a mi Gserdénkben, amely-
nek fai eddig sapadt arcokat nem lattak. A te
néped ki akarja pusztitani bolényeinket, patak-
jainkbél ki a'l(urja fogni pisztrangjainkat. a
prairik musztingjait nyereg ala akarja térni és
népiinket megrontja a tiizes viz. A mi népiink ki-
dsta hat a harei bardot és elhatdarozta, hogy eliiz
bennzteket a mi terviileteinkrél. Cselt szottiink.
Vadallatok hangjanak ufénzasaval vak rémiiletet
keltettiink .a sdpadt. aveu -harcosok szivében. El-
ragadtik taborotok Kells kizepéhdl harei jelvé-
nyeteket, a zdszlétokat. Nem is adjuk vissza,
csak akkor, ha felszeditek séatraitokat ¢s tavoz-
tok innen. Ha parancsunkat wmegfogadjatok,
akkor visszakapjitok a zaszlot.

Béke veled, béke népeddel. maradunk
kitiino szeretettel:
soziirke Farkas”™ torzsfénik

c8
oKék Roka™ titkar.

Szoke tandr ur kacagolt magdban. De nem
mutatta a jo kedvét.

— Ne, nézzétek, liuk! Milyen levelet kap-
tam! Olvassatok.

A levél korbe jart. A eserkészek hiiledezve
olvastak a kiilonss levelet. No. de ilyen regé-
nyes eset a repiildgép és a radié szazadéaban! Ki
hallott ilyet? Indianusok a csasztéi  erdében !
Nagy komolyan olvastak és alaposan megtar-
gyaltak a kiilonos irast.

Szoke tanar ur megszolalt.

— Ma éjszakdara mem lesz tobb tdmadéas, Al-
szunk egyet a dologra. Majd reggel meglatjuk.
hogy mit lehet csindlni ?

A cserkészek satvaikba vonultak. Szép csil-
lagos éjszaka borult a taborra. A millionyi csil-
ag jokedviien pislogott le az égrdl a pici cser-
kész satrakra, amelyekben bizonyira sokan al-
modiak oroszlanokrdl ¢és delewar indianusokral,

N\

mutatyany-szamot killdhessiink!



NYOLCADIK FEJEZET,
A békekiotés, A szovetség megkotése. A béke pipa.

Szoke tanar ur nem igen tudott aludni. Mu-
latoit és boszankodott is a dolgon. Bizony, nagy
eset volt az, hogy egy cserkésztabor kell6-koze-
v¢bhil elraboljak a zaszlot! Ha esellel is, mégis
csak megtortént ez, Be is latta, hogy nem marad
mas hatra, mint szotfogadni a kiilonds levélnek.
Reggel szedik a sdtorfat ¢és elvonulnak innen.
Az ellenséges indianus torzs bizonydra megtartja
a szavat ¢s visszaadja ‘a zaszlot, ha elhagyjik a
csiaszlon .,va{lt'lsztt‘riiileteket".

Reggel alig hasadt a hajnal. Szunyogi egy
halmocska tetejére dllott és belefujt a trombi-
tajaba. ‘Teli tiidével harsogta az ¢hreszion A
harsona hangjai betdltottek a tabort, a eserke-
szek f6lébrediek almukbél. gyorsan kiugrottak
fekyohelviikbol, olitzni kezdtek, Még harsogiak
a trombita hangok. amikor a cserkészek mar fel-
oitoztek és a parancsnoki sator elé gyiilekeztek.

dzoke tanar ur egy perc mulva kilépett a
salrabol, fogadta a cserkészek iidvizletét, majd
végigszemlélve az osszegyiilekezett csapaton, for-
mas beszédet intézett a fiukhoz.

— Kedves fiaim! Az elmult este szamitasun-
kon kiviil nagy megleptéshben volt résziink, Mi-
nek szépitsitk @ dolgot. ez a meglepetés minket
teljesen késziiletleniil ért.] A/ cserlddszek | jelszava
a ,légv résen” az elmuli éjszaka a mi csapa-
tunkban csiitortokot mondotl. Elismerem, hogy
egy iigves csel kifogott a cserkész jelszon. Elra-
boltdk a zaszlonkat és mi mint valami vert sereg
kenytelenek vagvunk elhagyni tdborhelyiinket,
mert ezt kivanja t6liink az ellenség. Ebbdl az
a tenulsag, hogy a cserkész jelszé ne maradjon
puszta szo, hanem ez vérévé vil jon mindegyik cser
késznek. Napi parancs: reggeli utan felszedjiik
a tabort, elvonulunk az oladi dombra és ott ver-
jiik fel satrainkat. Itt varjuk be, amig vissza-
Lapjuk a zaszlonkat, Most pedig oszolj! . . .

A cserkészek |1mg1'cgg('liztt-'k. Majd munkéa-
hoz lattak. Egy 6ra nem sok, annyi sem kellett
ahhoz, hogy [blkerekedjenek és elvonuljanak
arr6l a helyrél, ahol éket vereség érte.

gy érai  gyaloglas utdn elérick az oladi
dombot és ott vertek tanyat. Szép hely voli ez
is. Alkalmas a tdborozdsra, ugy. hogy a végén
nem is igen  boszankodiak a kényszeri
miatt.

Ebéd utan az egyik orszem kiilonos alakot
latott. Ekes libatollas fejdisszel pompazdé, indidn

csere.

harcos jelent meg a tabor el6tt. Az indidan har- -

cos bemutatkozott az Grszemnek,

- .Kék réka” vagyok. llletve Mezei Samu,
szolgdlatjara, vitéz okorszem urasig, En a  de-
lawar tarsalal titkdra vagyok és tisztelegni jot-
tem az osztalyfénok urnall

— )4l van. Tessék a nagy satorba menni.

[
‘L 4J &

btk edld |

Ott 1alaljz Széke tanar urat. Beszéllict vele,

Mezei Samu bevonult a parancsnok satraba.
Iledelmesen kopoglatott a sator rudjan, meg-
cmelte libatollas fejdiszét,

— Alaszolgalja! Salem alejkum. mint ahopy
az indianus torzs koszoniése hangzik.,

— Szervusz, fiam! Mi jaratban vagy?

-~— En most itt nagykoveli minoséghen va-
egvok. Tetszik tudni, a mi tdrsulatunk 6rzi most
a tiszlelt urasdgok zaszlajat és azt hoznank visz-
sza diszes keretek kozt, ha megengedné [6pa-
rancsnok ur! Kérdezi az én {6nckom, hogy nem
lesz-e bantdodasunk, ha visszaadjuk a zaszlot?

— Udyarias ellenfelek kozt nincs helye az
aruldsnak. Csak mondd meg népednek, hogy szi-
vesen latjuk taborunkban. H6 kivansdgom, hogy
néped dssa el ujra a harci bardot ¢s elszivjuk
a béke-pipat. Vidd meg hdt iizenetemet a vitéz
fomioknelk,

A L Kék réka® eltalpalt.

[lgy negyed 6ra mulyva a cserkész tdbor feld
egy harcias indidn csapat baktatott. ElGl a
JSziirke farkas™ Iépdelt, kezében az elhdditott
zaszlé lobogott. Tolldiszes fejét biiszkén emelte.
Mellette ..Felhér sas®™ orokké mosolvgo area viri-
tott. Ott volt a .Nagy boléuy™ is teljes hadi
diszben, nem hianvzott Makos Peti. Geese Pista
sem; akinck karikas lostor volt & vallara vetve.
Még tiz delawar harcos hencegett-a vezérkar mi-
gott.. A Talpas is ott nyargali a csapat mellett.

Szoke tandr Gr a sator elGtt fogadta a diszes
menetet. Az egész cserkész sereg koriildllotta a

" sdtor elditi teret és hangos tetszés-zajjal fogadia

a kis indidnusok csapatat. Sokan éljeneztek is.

A nagy fonok letiizte a zdszlot a sator elé.
Unnepélyes. kissé vastagitott hangon iidvézilte a
tandr urat. A hangja igen méltosigos volt.
Kiszontom a sapadt arcuak nagy f6no-
két, Oriilok. hogy kérésiinkre elhagyta a mi va-
daszteriiletiinket ¢és mas vidéken allitotta ol ta-
borat. Reménylem, itt is jol fogja magat ¢rezni
népével egvetemben. A nagy Manitu  Aarnyéka
szalljon az egész taborra !

Szbke tanar tr vidaman valaszolt az iidviz-
Iésre,
 — Tetszettek nekem, fiuk! Ugvesek vagytok.
Szivesen hagylam ott az erd6t, ahol i eddig jat-
szoltatok. Az a csel, amivel a zaszlot elkobozta-
tok. igazdn iigyes volt. Ugy latszik, pompédsan
tudjatok utdnozni az allatok hangjat.

— lgen, — valaszolt Matolesi Ferko szerd-
nyen — mi értiink hozzd. En az oroszlanbhdgést
utanzom, Mezei DSamu ugy vonit, mint a hiéna,
a kis Gyula uwgy nyévog, mint a vadmacska.
Gecse Pista ugy hallgat, mint a csuka,

— Most aztdn szent a béke. Assidtok
harai bardot.

(Folyt, kov.)
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Rokané igazsagot tesz

Aprd unokainak meséli Elek nagyaps.

Hallgassatok. csak ide: mi tortént  egyszer

az oroszlannal? Az {oreiént, hogy amint sétalt
nagy kevélyen a sivatagban, egyszerre = csak.

hupp! beleesett egy verembe. Mély is volt a ve-
vem. sziik is voli. Ygy ott szorult 6lelsége, hogy
meg sem tudott moceanni. Vergelodott, toporzé-
kolt. orditeti. de hidba: az lett a vége, hogy a
laba még jobban belesiippedi a [6ldbe,

“— No, most veége az életemnek. — nyoszor-
gitt az oroszlan. Meg kell halnom csuf halallal,

Eppen ebben a pillanathan ért a verem mellé
egy 16, 1lej, megoriilt az oroszlan! Kiszolt a 16-
nak : .

— Hallod-e, te 16, szabadits ki innen, nem
banod meg,

— Szivesen. — mondta a 16, ha megigéred.
hogy aztan nem ilsz meg.

Bezzeg. hogy megigérte az oroszlan, hogyne
igérte volna meg. A |6 erve a két hatso labaval
rugta, a két elsd labdval meg kapalta a féldet,
s addig rugta. kapdlta. hogy a verem kitdguli s
az orvoszlan. Kiszabadnlt o verembél. Am, az eb-
adtanak alogy Kiszabadull &2 volt a7 ©1s6! Szaya:

— No. most, hamm, bekaplak !

- Mit beszélsz? Hat, mar elfeledied, hogy

mit igértdl 7
— No. jo; mondta az oroszlan, — nem
kaplak be mindjart. Elébh  valasszunk  birot,

tegven koztiink igazsagot.

- J6. — mandta a 16,
de kit ?

— Rokane komamasszonyt. kit mast?

- J6, valasszuk Rokané komémasszonyl.

Azzal elindultak, meg sem dllottak, amig Ro-
kané komamasszonnyal nem taldlkoztak. Mind-
Jart felszolitottak, hogy legven bird koztiik.

— Helyes, — mondotta Rokiné komémasz-
szony., — leszek bivd, pedig mar egvszer meg-
Jartam. lgazségot tettem egy szegény embernek.
cakit Farkas koma meg akart élni = mi lett a
vege? Farkas komat agyonverle, engem is  jol
fejbe kolintott. Csuda. hogy oti nem hagytam a
boromet.

— valasszunk birvdt.

~— Ne [élj, — fogadkozott az oroszlan is. a
lo ds — mi tudjnk. mi a beesiilet,
— Jol van, — mondotta Rokdané komamasz-

Ly 4 kT . - .
szomy, — menjiink a helyszinére. Amig a vermei
nem latom. s j6l meg nem vizsgdlom. addig nem
ichetek 1gazsagot. :

Visszamentek a veremhez s ottt Rékané ko-
mamasszony mondotta a lonak :
A1 oda, ahol allotial.
6 a verem szélére allott,
Te meg — sz6lt az oroszlannak — ugorj
bele o verembe. =
Az oroszlan beleugrott,
— Eppen igy dllottal, ahogy most dllasz?
~— kérdezte Rokané komamasszony.
— lgy. — felell az oroszlan, csak a
bele voll a loldbe siippedve.
Hat akkor csak siippeszd belé ismét !
Ulgy tetl az oroszléan, 'u{mg_\-' Rékané koméam-
asszony kivanta.
— lgv voli? — kérdezte Rékané
UBSZONY,
— Nem, az elélabam jobban bele volt siip-
pedye. :
— Siippeszd dgy belé, ahogy voli.
Az oroszlan beljebb siippesziette a labat.
lgy volt 2
Még, egy kitsit beljebb, volt.
B Oakker esakl beljebby!
Addig s addig siippesztetie a labat  beljebb
az orvszlan, hogy meg sem moccanhatott.
— No, most kérd meg a lovat, hogy szaba-
ditson ki. Majd meglitjuk, van-e vd kedve.

labam

komam-

— Szabadits ki. — nyoszorgott az oroszlan,
s — bhizony nem bénod nwz],:. :
Az am, a 16 rugott, Kapalt mind a négy

labaval. de bezzeg nem azért, hogy az oroszland
kiszabaditsa: csakugy: rugta a kilvel a verembe
egymasutan, s addig rugta. amig az oroszlan
meg nem doglit.

— No. most — mondoita  Rokané komam-
asszony a lonak — igazsagot tettem. hadd lam,
mivel fizetsz? llaza vinnél-e a barlangomba ?
.I'\'lcrt hat nagyon meglfiradtam az igazmondds-
an,

— [lj ‘a hatamra, nyeritett a 1o joked-
vihen,

Rékané komamasszony lelpattant a 16 ha-
tara, oz meg ugy elvagtatott vele. minl a sebes
s2¢l. Meg sem allott a barlangig. ott szépen le-
szallott Rokané komamasszony s Istennek ajan-
lotta a lovat,

lgy volt. végen volt. mese voli,

(Kisbaczon.)
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Beszamolo a nyari vakaciorol .

A sziinidénleet meghosszabbitotiak szept. 10-ig. Most

tdes Elelk Nagyapo Y

Nagy otromel szerzeil, hogy a rajzpalydzaton nyer-
tem.

Méar meg is kaptam a jutalomkényvet, Nagyapoka
irla, a cime: Petdfi. Mdr elolvastam, sokat tanultam be-
l§le. pedig olyan, mintha mese volna, Nem-is tud senki
nlyan szépen mesélni, mint Elek Nagyapé. Az iskeldban
is kaptam jutalomkényvet: a vizsgan, Macko ur tijabh
ulazdsait. Az idén nem mentiink haza Kraszndra, merl
az apam wem kapoit utlevelet, BEn Zamdrdiban voltam
ery honapig. Van itt egy gyermekvédo-szovetség, ugy
hivjak: Steldnia-szovetség, annak van otl villija és oda
vittek 40 gyerelket Debrecenbdl. Nagyon jol telt az id6nle,
egész nap kiinn vollunk a Balaton partjdn. En olyan
cekete lettem, mint a cigdny. Fiirddni ugyan nem min-
dig lenefeit, mert gyakran hilvés volt, ilyenkor rajzol-
tam, mevt az apam adott egy vizlatkonyvet, Lerajzol-
{am a kertiinket, meg a Badacsony hegyet, amely a
Ja'aton masik partjdrol ldtszott hozzank. Még a Tihanyi
félszigetet is lerajzoltam, ennek a tetejében van a két-
tornyu templom. Mi nem voltunk Tihanyban, csak a tit-
lkir meg az orvosunk és a feliigyelondlk és 6k hoztak
‘nekiink | kegslkekormpkety De ezek mem igazi kecskének
a icormeihanem kagylohéjnk, Nagyon régen eltek ezelk
a kagylok és a héjuk megkivesedett. A kerliink melletl
volt a vasuti sin és nagyon sok vonatol ldttunl. Itt a
Déli-vasul  jar, ma wugyan Duna  Szdva—Adria—Vas-
pilya a neve. Ennek igen szép, z61d mozdonyai vannak
é¢ a kiskéményiik meg sdrgarézbfl van. De sinautokat
is latiunk, azok olyanok voltak, mint az autohusz, esak
nagyobbak és a kerelkiile vasuti kerék volt,

Most itthon vagyok ¢s az dcsémmel szoktam jat-
szani, Az oOcsémet ugy hivjdk: Bandika és nagyszerii
alak, mindig jokedvii €s az egész hdzban mindenki ké-
nyezteti. Szoktunk az erdgre is kimenni. Ez a Nagyerd§
itt van a vdros végén, villamossal lehet odamenni és
egy része park és otl van a strandiiirdd. Az egyelem
is ott van, a klinikdk, meg most még egy mds részét
is ide fogjdk épiteni. De olyan része is van, amelyik
igazi erdg. Tegnap ott voltunk az apimmal és Bandival
6s kivittitk a zdszlonkat, meri nekem is, meg Bandinak
is van epy-egy kis zdszlonk. Az enyém magyar, a Ban-
dié német, Megprobaltuk a zdsziGjelzést Morse-jelekkel,
a eserkészkinyvhol, de egy kicsit nehéz, pedig a betii-
kel szavak jelentik, a p. betii igy van: pipds pap. Ez
azt jelenti, hogy pont, vonds, vonds, pont, Bandi fdra
15 maszott, aztan délben hazajottiink. Délutdn pedig it
mellettiink, egy kis téren szoktam jdtszani. Itt a Virds-
kereszt-egylet rendez jdtékdélutinokat. En is wordske-
resztes vagyok, jelvényem is van. De a jdtszdsra johet
minden gyerek, nemesak voroskeresztes. Szolktunlk Lap-
dakirdlyt, Almos Zsuskdt, Gurulé és Adogaté labhddt,
Babzsdk- és Cilkk-cak versenyt, Rablé-csendért, sth, El-
rendeztem a bélyeggyiijteményemet is, ugyan még nines
készen, mert nines albumom,

nem a végi iskoldha fogok jarni, hanem a kollégiumi
eiemi iskoldba, mert ez itt van mellettiink. Edes Nagy-
apoka, kiszdndm szépen a jutalomkdnyvetl, ha lesz uj
rajepdlydzat, megint fogok kiildeni. Evvel zdirom is le-
velemet, nagyon sokszor esékolom Nagyapdka €s Nagy-
anyéka kezeil, szereté unokajuk ¥
Szondy Gyurka.
(Debrecen, 1927, aug. 25.)
T e
A HONAPOK.

Némelyik ember sehogysem tudja megjegyezni, hogy
melyik hénapban van 30, melyikben 31 nap. A megjegy-
zésnek két madja van,

Az egyik mod a kovetkezo:

Tegyiilk a keziinket az aszialra, A hiivelylkujj, ko-
zépso ujj €s a kis ujj dlljon a levegdben. A mutatd ujj
6s gyiiriis ujj alljon az asztalon.

Kezdjiitk sorba mondani a hénapok nevét mdrcins-
tol az ujjainkon, '

Tehat:

hiivelykujj: mdareius;
muatatd ujj: dprilis;
kizépso ujj: majus;
gyiirlis ujj: junius;
liis ujj: julius;
megint hiivelykujj: augusztus:
mutald ujj: szeptember;
€5 igy lovahh,

Amelyik ujjunk fel van emeive, annak a hénapja 31
napos; a tobbi 30-as. Az egy februdr nem esik szami-
tasha, mertl arrél ugyis mindenki tudja, hogy hiany napos

A midsodik mod ez: tanuljuk meg ezl a szot: ajpu-
szeno.

Hasonlit ehhez, hogy apja széndja, hit nem nehéz
megtartani az emlékezethen,

Ez a sz6 nem mds, mint a 30 napos hdnapok nevé-
nek roviditése:

AP—JU—SZE—NO
vagyis: aprilis, junius, szeptember, november.
Aki ezt tudja, mindig készen van a hénapok szd
maval.

GOMBOZAS.

Kalapba lesz mind o két jitszo egyvenld szdmu gom-
bot. Bevik jitsz0 megrdzza Til-et  vagy L t-at
mond. akkor Felemelik a kalapot s a talilis szerint a
Fillel, vagy hdttal 4ll6 gombok felett oszioznak. [Tjbol
ds ujbol ismetlik o jatdkot. de szerre rizzdak a kalapot
¢s szerre laldljak o filet 68 hatat. Akinek rossz a sze-
rencséje, mind elveszti o gombiait, 86t @ szenveddélyes
jitdkos még & rubdjirel is leszedi azokat, Asztalon nem
(andesor o jitékot. iizni. mert a leleményes jitszd 4
gombok pergésébil kitaldljs azok fekvését,
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Mokus kiralyfi és Csibe
Kiralykisasszony

— Elmeséli ROKA PIROKA. —

Kedves Nagyapéka! Halotam Gavalér Jankotol a ki
nekem lekjob pajtiasom hogy sokszor irt a CSimborba én is
szereinek irni most man tudok met a kedves mamdm
nevells kisaszont fogadot msém a ki engem németiil
is francidjul is tanitt de én azét holttig magyar ledny
maradok hdtl asztakarom elmondani magdanak hogy ec-
cer mikor még az erdébe lagtunk litom hogy egy sereg
aranyos kis csirke van az erdd mellet ofan keservessen

sirdogdlnak vajon mi bajjuk lehet mondom én azal k-
zelebh setenkedem s hat litem hogy az a bajjuk hogy
a biciglijjiik mind elromlott s most mennének haza s
nem tudnak. O! O! sipogott keservesen egy babos szok-
nyds. csibike, ha most észrevenne a ravassz roka egy
faldsig megenne minkel s az én felséoess mamdm K-
kurigu kirdlyné meghalna szernyii hujjdba,

Képzelheti kedves nagyapéka, hogy dobogot a szi-
vem, amikor megtutam hogy a kedves csibikék koat
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van a kirdlkisaszon is no gondoiam most csak oda kéne
vgraiom nyakonn csipném Csibike kirdllkisaszont s mi-
jen kedvesen eljdccanék @vélle az erddbe s Hogy meg-
dicsérne kedves mamam hogy aszondja iigyes ledn vagy
te Piroka eszem a zuzzddat de én ezt nem tetem met én
aklkor is érzéken szivii volam s csak néztem egy ta me-
16l mi lesz most.

Héit eccer mi tortént az tortént hogy vaktal nagy
schessen felejiik bicikklin Mékkus kirdlti s utdna egy
sereg Mékkus ifiu s velitk Cincogi Cinei a kit én jol
ismertem. Hop! Hop! kidtot Mdkkus kirdlfi! megdinil
megdlnil azzal mind megdltak a biciklir6] leszdltak Mok-
kus kirdjii szépen meghajtota magdt s monta engegyc
szép kirdlkisaszon hogy bemutasam magamatt és Mékkus
kirdifi vagyok lehettelt szolgdlatydra mire Csibe kirdl-
kisaszon aszt felelte hogy 6 szép kirdlfi az Istenn ve-
zerelte Ide csindltassa meg a biciklinkett hogy mehes-
slinkk haza met kiilomben  felségess mamdm Kukurigy
kiriing, szive. meliszagad! utdnoam.” Hé| Cineogi Cincil
kijdtott Mékkus Lirdlfi {e ezermester vagy egy-keté re-
perdld meg a bicigliket igenis felséges kirdjli monta
Cincogi Cinel egy ket§ megreperdlta azal mind felpa-
tantale a biciglire eljl Mokkus kirdlti Csibike kirdikis-
aszon megloktdk egymds kezit ugy bicigliztek haza
othon vot aztdn nagy orém s halotam hogy Kugoriku
kirdj Czibe kirdlkisaszont s fele kirdjsdgat minydl dl-
alatta Mokkus kirdlfinak s ot minydt mek is tartotik
a lakadalmatt hét nap és hét éjel tartot tdl tAngyér eleg
vei ugyan iigyes vol ki egy csontott kapot a ki nem
hiszi jarjjon utana honap. Mékkus kirdlfi s a fellesége
tegien nagyapdika vendége kezil csokojja

rokapiréka
i

Iine, kozzé tetfem Roka Piréka kisasszenynak, Ro-
kdpé komdmasszony Onagysdiga egyetlen lednydnak le-
velét és ezennel pdlydzatot hirdetek e levél helyesirdsi
hibdinak a helyreigazitdsdra. Hit bizony van egy - ne-
hiny hiba e levélkéher, de ezek olyan hihdk, gyzrekek,
amil a legjebh esalddokban is elé szoktak fordulni. Ne-
sza, rajta, javitsitek ki a hibdkat s december végéia
kiildjétek be nagyapénalk, aki tiz kényvet fog kiosztani
azeknak, akik leghelyesebhen igazitjik helyre Pirdka
kisasszony levelét.

Jo lesz megbriznelek e helyreigazitds eredeti fogal-
mazvanyit, hogy aztin @sszehasonlithassdtok a nagy-
apo heiyreigazitdsival, mert ebhél is gyarapodni fog a
tuddsotok. .

(Kishaezon, oktdéher havidban.)

ELEK NAGYAPO.

Aki lapunknak eléfizetot szerez. halaboi konyvjutalmat kiildiink neki. ' 1
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Szép levél
Driaga jo Nagyapdka!

Kezembe vettem a f{ollat, hogy irjak Nagyapodnak,
hir még maga sem tudom, miként kezdjem. A késedel-
memért valé hocsdnatkérés, a Cimbordtdl valé valds fdj-
dalma, a sok-sok szeretetért valé hélakifejezés gondolatai
mind egyszerre csoportosulnak agyamba s egyik sem
akarvdn az elsiséget a mdsiknak dtadni, egyszerre akar-
nak ftollam ald a papirra keriilni. Fiirge tdncot, vidam
fogoeskit jdtszanak az - elséség elnyeréseért, mely csak
akkor ér véget, ha rendbe szedem Gket is, a maga maédja
szerint sorba dllitom fel. Midta megkaptam Nagyapatol
hozzdm intézett sajif keziileg irt levelét, mely nekem
kimendhatatlan nagy 6rémot okozott s legkedvesebh
emlékeim kozdtt Grzém, minden nap késziiltem irni,
de mindig esak a halogatdssal maradtam, mondvéan:
wmajd irok helnap!® Azonban ,ami késik, nem mulik,
e szavakkal élve, kérem Nagyap6 elnézését és boesdna-
tat — amit hiszem, meg is kapok, mert részben igaz,
hogy hanyagsigom, de nagyobb részben elfoglaltsigom
— amirdél tud is Nagyapé — volt oka késedelmemnek,
Most kiilonosen ki akarom érdemelni a boesdnatot, mi-
vel a Cimboratol, e forron, szerefett driga- laptél, mely-
b6l mindig ‘csak ‘a jora valé inlés, a sziv' nemesitése és
a legmagasabb fokig telhdgd szeretet édes nedvét meri-
tettem s melynek olvasdsa gyermekkorom legkedvesebh
emlékei kozé tartozik, 5 hosszu s mégis hamar elrip-
pend év utin — habdr nagyon nehezen — megp kellett
vilpom. U. i. jelenlegi anyagi viszonyaim nem engedték
meg, hogy ezt a nemesak dltalam, hanem sziileim és
testvéreim dltal is nagyon kedvell lapot ez év jul. 1-én
el jdrassam, miért is a magam ciméril lemondtam és
helyettem a Tirdk testvérek (Frita) cimét kiildtem be

a kiadéhivatalhoy. A Tordk testvérek az én unokatest-
véreim, — lkozelebbrél 6k is bemutatkoznak — kiknél

4 nyidri szabadsdgomat szoktam télteni, Az idén is kap-
lam egy heti szabadsfigot, melyet szintén — habdr na-
gyon rivid volt — kellemesen ndluk tdltéttem el. Ez
idé alatt legkedveschb szérakozdsom volt, ha a Cimborat
olvastam, mit — sajnes — itthon mdr nem élvezhetek,
No, de minden rosszban van valami j6, vigaszom az, hogy
valészinii, az unokatestvérkéim itt Tordan fognak isko-
liba jdrni s akkor mégsem leszek — az én legnagyobh
dromimre — meglosztva a kedves laptol, tovdbhb szivha-
tom annak fiditg ill; azt hiszem, 4tlat-
ia Nagyapé — folislegesnek tartom az ekszkuzdlist, —
hogy nem mintha talin nagy linynak tartanim magam
— amit igaz ugyan megtehetnék, mert mér betéltottem
a 17-ik életévemet, azonban csak addig holdog az em-
ber,, mig nemesak pyermeknelk tartjak, de valéban an-
nak is érzi magdt — hanem kényszerhgl lépek ki az
unolik tiborahol. Eppen ezért kérem Nagyap6t, ha va-
lamikor vétettem valamit, ne nehezteljen redm, hocsds-
son meg — mert az [sten is meghocsdjt a megtér§ bii-
nijsnek — és ne felejtse el teljesen volt hii unokajit, ki

nagyon-nagyon Sok kiszonetet mond a sok szerstetért,
j6ért, mit hidba, meghdldlni nem lehet és mindig hdlatelt
“szivvel fog visszagondolni arra az egész életét csak a
gyermekeknek szenteld nemesszivii Nagyapéra, akinek
Iényképét az dgya folott egy kedves kis rdmdaban Grzi
¢s akinek dldott kezeire most és mindorokké szimtalan
esokot kiild _
(Torda; 1927, szept. 24.) Csonka Irén,

R T LS S T O 3 P e e
A JO FELELET.

Két vandor diak messze [6ldon hires volt
arr6l.  hogy szerettek mindenkivel  kiislGdni.
gy falu hatdraban egy falusi asszonnval talal-
koztak, aki két szamartol vontatott targoncat
vezetett,

A didkok megszélitottak:
maga szamarak édes anyja?

De az asszonynak is volt esze. mert igy va-
laszolt : \ varosba. ¢des fiaim !

(V ulLdn.) Horvath Sarika.

Hova

megy,

A KIADOHIVATAL UZENI;

felul] van azoknak “az elifizetoknek a
szama, akiknek lapunk kiilldésct, mintan elfilizetésii-
kef ismételt kérésiink ellenére sem rendezték. — okto-
ber clsejével besziinteftitk! De méz mindig rengetegen
vannak koziiletek, akik szdmtalan kérésiinkre sem tet-
tek aleget elGfizetési kolelezettségiiknek! Keériink tehdt
mindenkit, aki elofizetési dijit ez év végéip még nem
agyenlitette ki, hogy hatralékos dijit Thaladéktalanul
Kiildje be hozzdnk. mert kiilinben kénytelenek lesziink
résziilre a lap kiildését azonnal beszintetni!

Pilfty Sdndorné, Belényes-Ujlak. Eltfizetése januir
l-ig vendben van. — Szildgyi Jenéné, Nagyvdrad. Mog-
bizottunk ¢értesitése alapjin a lappéldinyokat a 25. szdm-
Lol potoltuk. — Sdsdy Sanyi, Arad. Maj kinyvvisirunk-
ban szebbnél-szebh kinyvek kizitt vdlogathatsz és ta-
lilgz benniitk béségesen Elek nagyapotol valot is. Orii-
liink, hogy hdlis vagy a tdliink vett kinvvekért. — Al-
{6ldi Erzsike, Nagyvidrad. Ird meg, ha valamelyik szdm
hidnyzik. Szivesen potoljuk. — Terczer Emil, Nagyvi-
rad. Mdskor kérjiik a lakdsvdltozdst azonnal bejelente-
ni, mert esak igy gondoskodhatunk a lap pontos kiildeé-
sérél. — Aba Ilonka, Manastur. Gadl Mozes: Koldusve-
zetd ¢, kinyve pillanatnyilag kifogyott., Két héten beliil
azonban megkaphatod. Addig is vdlogathatsz a mai *
kiinyvvisdirban, — Mester Ldszld, Kolozsvéir. Az uj eli-
lizetGért kiszonet. A esavaros ceruzdt mdr hizonydra
megkaptad? Vulkdn. A nyert kinyvet
elkitldottitk, bar el6fizetésed nines rendben. Kérd meg
apukadat, kiildje be hozzink a hdtralékes 200 leut. —
Serester Anna, Bodola, ElSfizetézed az év végéie rendben
van, A cimeket kaszonjik. Egyike vagy leglelkesebb ol-
vasbdinknak,
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Elek nagyapé ﬁzeni.

A levél irdas igen fontos szabélya: hol, melyik évben
melyik hénap hinyadik napjin kelt a levéll

Sziiletésem 68-ik forduldjan szimialan unoka kivint
sok-sok esztenddt, hogy tovdbh mesélhessek nelktek. Nem
tagadom, szeretném, ha Isten meghosszabhitand az Gle-
temet, mert Grzem, hogy az én munkdm nem [olasleges
s hila a jo Istennek, ngy birom o munkit, wmint éppen
ifiukoromban. Ugy litszik. nemesak titekel. engew is
sgeret a7z Isten. — Martonosy Gybrgy, Déva. A nyiron
tdesapdd digyvedi iroddjdban voltal irnok. sok voll a
ke, emiatt nem irtdl. most meg jo hosszu levelet ir-
fil. hogy legaldbb epy-két hénapra elég legyen, nert
ezntdn a tanulds fog akaddlyozni a levélivdshan, Dicse-
petet erdemelsz azért, hogy Gdesapdd iroddjiban dolgoz-
tal. de ha nem is irhatsz ezutin hosszu levelet, rivid le-
volre Tesz idid az iskolai évben is. Majd ecsak Kis6bh
fugrsz dgazat adui nagyapbnak, hogy a levélirds fontos
ljpeészitdje a fannldsnak. A liiszlé vesoddel coyiitt il
heszdmold meg o szerkegztett rejtvények jok. Az utohbi-
kbl vilogatok. — Gsiszér Istvan, Kdszonjakabfalva,
Reszamolddaty mdzkapiaimd refivenyed™ gorem, keriil
Takdcs Baby ‘és Bubi, Cachlice, Csehszlovalkia, ;InL‘(;'lu-fl
tom. hogy u](wtul kezdve kapjitok az ujsdgot s fizetes
lapot kiildjon a kiadébicsi. Minthogy német gyermekj-
sdpot dvek dta nem littam. érdeklidom meghizhatd he
lven, hogy melyik a legjobh s aztdn kizlim a cimet,
Mondanom se kell tdn. hogy szeretetfel Fitlak unokdim
sereceben, — Vamos Irénke, Gyergy6szentmiklos. lgdsz
It-|lvn1\"\u|ll‘1|1('1\' A jaya sorra keriil. De levelet is

virok! — Herbert Huska és Rozsika, Medgyee.. Anyuka
lwii"llnH a el 1-}mi.l|‘ & ha megtanultok irni, irfok
1 is nagaionak, Hal csak tanuljatok szorgalmasan. hogy
niel6hhy ldssam kezetek irdsat. A kiadobdesi potolja a
23, s 2. axawviof. o Hiarom hercegh]l pedig a G-k ‘mel
ekl 6] vieie, — Kain lrén és Laci, Brassé. Arra kérsz.
ne atkizzem mes azon. hogy nent irsz elég helyesen ¢s
REOC I piagyarul. mert az iskoliban esak romdnul tanul-
fok. Eppen ezert kivinatos, hogy minél o) rakrabban i!'jf\-
talk  levelet. ey astdn nem I[-Iv1l|1{k ‘6] Gldesanydatok
nyolvet, Remélem, hogy a nyert kinyvet AL TN ap-
titok. Apnak igen drvendek, liogy szeretitek olvasii a
siaevar kinyveket, mertoa j6 konyy a legiobb bardat, Ha
Faci nem tud jo1 imi magyarul, éppen azért irjon minel
{i:lib levelet! — Antonya Kldrika és Gabi, M;tgyurszovﬁ
ta. gy litom leveledhl. hogy kellemesen 68 < okosan til
fotted a ovakdciot: a jatek mellett juttattdl id6t az olva

sisra i Ha 461 végezted pimndzium elst osat alydt: eb
I-ul remélhetd, hozy 361 végzed 4 mdsodikat is. Kovel
Lozt leveledben ird meg, hoey Kolozsvir melyik gimni
ziumaby jirsz, — Fogaras. Iz ignzin werdélyi sors®, A
_nagy hitralékok miatt 4 kiado tavasz ota képtelen fizetn
Serkesztonek 6s munkatdrsainak s on arra kér, hogy fi
zessom ki a szdz lejt o kiadonak., Hat — Isten nekil Tisbl,
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i veszett Mohdesndl! kidltdssal intezkedtem, hogy sziz
lejjel terheljen meg engem o kindohivatal. A Kiesi Gézit
jrazan sajndlom. hogy tébhé nem olvashatja a Cimborat,

- Voge! Sindor, Bdcsfalu, Brassémegye. A levelezolapra
11(1\1ditil‘f|llihw.1| vilagzoltam. — Romén Titi, Szatmdr.
Lesz rd gondom, hogy az idén a beszimolod el me kal-

Todjon. A tanulds wellett irhatsz egy honapban ket leve-

let is. Az idé helyes beosztdsin fordul meg ez — Sze-
pessy Zoltan, Nagyenyed. Tudtam, hogy nagyon meg log
tetszoni neked, az aradi fiunak, a kollegiumi élet. Azt
irod. hogy oly sok képet még nem littdl, mint a kolle-
oium fermészetrajzi cgyiijteményiben. Azt sem Tudtad.
hovi szaladj. mit nézzel a sok esodds dolog kozt, Kz a
nagy Grdeklodés jo jel: a hasznos ismeretekben gyorsan
fogsz sasdagodni. Megismerkedtél-e mar Nagy Avon Cim-
bora unokdval? Az 6 édesanyjatél is, éppen mint a 1e
Gcdesanyadtol, meghato szép levelet kaptam. — Papp Im-
re, Karoly és Laci; Szatmar. Tgen irvendek, hogy a Ve-
pih Janko leveleinek lLelreigazitdsdért az én PETORI
kinyvemet kaptdlok. Most ismét hirdetek ilyen helyres
jgazito palydzatot. s hiszem, sikeresen vesztek részt ab-
ban ig Gyonyoriiséogel olvastam leveletek ama részét,
melyben szép. néped esalidotokrol szimolfok be. Iat
gyermek egy hokorban! Bizony, tuvegy édesanydtoknak
petny kell eomdért o szomszédba menniede hiszem. hogy
droméel. fei.nevt aljo wvermekeky ha nemlis | feledtotik
a gondob, de bizonnyal megkonuyitik. Batydtokat, aki
1l'mt~st=g1 utdn o vasesztergidlyossdgot probalta meg s
négy 6v omultan a kolozsvdri ref. theologiira iratkozott
he. majd meglitogatom, ha Kolozsvidrra megyek., — Ko-
nig Jozsef, Temesvar. lgéred, hogy ezutdn siirfibben irsz
lovelet, Szdimon tartom az igéretedet. A kiadébdesi po-
folja a 24, szdmol. — Kérmendy Jozsi és Miki, Kolozsvar,
A rojtyénymegfejtes mellett irjatok levelet is. hadd ja-

vuljon. és szépiiljin oz irdsotok, — Csiki Gabor Se-
gesvar, Szép az irasod; de még szebb lesz. ha levelet is
irsz. — Sdndor Etelka, Ajton. A kiesi hugod, Margit, azt

szeretné, hopy sok kép lenne a meséhen, mert § meég nem
fud olvasni. Magam 8 ugy szerefném, s a kiadobidesi
sziveson dldozna erre is, esak az o baj. hogy sok olvast
i van ugyan a Cimbordnak, de kevés a’rvendes Hzetdje,
Mir pellig rajuok ¢és azokunak sokszorositisa sok-sok
ponzhe keriill. — Babesdk Tiuska, Bethlen. Bizony. rég
nent irtdl, de most lhelyre potolhatod, ha nem jirsz tovabb
iskolaba: Nem jdrsz pedig azéet. mert a deési iskoldnak
elvették a n\'ﬂv‘nm.-..k:w‘ jogdt. Most édesany:id befogott
a kouyhiba, s felviltva hugodat is. A fozés s tudomdny,
clébb-utéblh meg kellett volna tanulnotok, kizben lesz
idétok jo kinyvek olvasdsira, lelketek tovabb miiiveld-
shre, Mar most megdllapithatom, hogy irdsed minden te-
kintetben kifogdstalan. A Tl*]tvvm’vsl Illl”"t(_._].fb"-(' neni ir-
tad meg. 1rd ].l wjra o meglejtéssel egyiitt. — Mandis
Margit Mdria, Elesd: Levelet is. nemesak megfejiést, —
Jonds Laci és Tuska, Ujvarsdnd, J61 remélitel, mert én
minden leyélre valaszolok. Ha magdntanulok vagytok,
bizony. sokat kell tanuluotols, hogy a vizsgdtok: sikertil-
jiins e kizhen jut idd — és jusson is — a levélirdsra is.
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Szeretettel varom leveleitelet. — Padl Margit és Gyula,
Sarmasel. Szép 6s dicsérefes dolgof cselekszel, ha oldfi-
rettileet gyiljtesz, mert csak ngy fejlidhetik szebhé s
tartalmasabbid a Cimbora, ha a kiadobdesinak nem okoz
rondot az ujsig nyomftatisa. Kivetlkezd loveledhen ird mee
Sarmasel magyar nevét, Nem Sdrmdas? A Kiadobiesi potol-
Ja 26, szamot. —Kain Irén és Laci, Brasso. Irtam a ki-
adobdesinak. hogy nem kaptitok meg a kimyvet. Ha
az eléfizetessel rendhben vagyiok, eddig bizonyosan meg-
kaptitok. — Kilner Cuneika, Belényes. Huszszor
olvastad az iizenetemet, oly nagy volb az drimed bene.
Megtirténik az ilyesmi velem is, ha valamelyik gyerme-
kemté! vagy unokdmtol kapok levelet. Az dlet legnagyohh
Gromel koze tartozik egy kedves Tevel, mdr ezért is buz-
ditlak titeket o levélivdsra. Neked nemcsak a leveled
kedves, de a versikéd is. mely gy sz6l:

s @l-

Jaj de kedves ez a lap,

Bir megjone minden nap!

Azt esicgergi a maddrka az deon,

A Cimbora legjobh njsie sz6les e nagy vildgon,
Ha a beszimold pilyizatban részt akargz venni. nen
el eeyvszertien azt irni, hogy hol voltdl. de azt is. hogy
mit littdl 6s tapasztalidl, — Nagy Aron, Nagyenyed.
Tudtam €n azt. s drfam) 8§ hogy haiar) mibSeokod ag
internafisi eletef, s0f azl is megjdsoliatonl. Topy nyole
¢y mulva sirva buesuzol el a Bethlen-kollegiumtol, Or-
vendek. Logy megkaptad a nyert kiinyvet, s eddig bi-
zonnyal ‘megkaptad a 26, szamot is. — Lazdr Mariska,
Gyergyoszentmiklos. Virszeptny vagy s emiatt nem sza-
bad iskoliba jirnod egy évie, Kézimunkdlnod sem szi-

bad. Hdt bizony van okod a szomorusdgra. de nem szad =

bail elesiiggedned. Pontosan tartsd meg, amit a dolktor b
csi rendel s meglatod, ujult erdvel folylatod majd a fa
muldst, Ha iddnként levelet irsz nekem, meg kizhe-kizhe
i0 kiinyveket olvasol, de mémdékkel. azt hiszem. ez nem
art mee, Szeretetiel virom leveleidet & megnyugtathat-
lak affeldl. hogy nekem a loghosszabb levél sem hosszn.
— Péterfy Emike, Homordédalmds. Ovvendek, hogy sike-
ritlt o felvételi vizsgdd s bar 162 jelentlezd kiziil esak
-l veftek fel a kolozsviri Allami tanitontkepzibe, {e
koztitk vagy. Az igen fontos, Hogy egvediili viryad a
tanitoi palya, mivel szereted o gyvermekekel. 8 miiris so-
kat fanultal tanitond édésanyddtol. Orvendek, hogy wew
Kaptad o nyerf kimyvet s hogy Kolozsvdredl is irsz majd.
— Annuska, Berettyd-szeplak, Ha viozed a T-ik osztilyt.
e kell mondanod a tovabbi tanulisrel, mert a mai ne-
héz viszonyok kizi nagy gondob ad szileidnek a fiunk
tanittatdsa, Orvendek, hogy mér meg is van a terved: a
Cimbora é8 j0 kiimyvek olvasdsa dltal miivelad a lelke-
det. Erdeklidéssel kisérem majd fejlédésedet s idénként
kiilon levelben is ntbaigasitgatiak, Kedves suitleidnek
tolmdcesold viszontiidvizletemet, kis hugodat csékold moeg
lielyettem. — Szahd Lacika, Kolozsvar, Jol {efted, hogy

megprobdltad a rejtvényfejtést. 1dm, sikeriilt, Caalk fej-
tegessed ezufdn is a vejtvényekel. mert ezzel is élege-
ik az elméd, — Lukdes Pal. Meglelodkestél arrdl. logy

o le kellene

hol kelt a leveled. Pofold ¢ hidgnyt a kivetkez @

allca-
lommal. — Kéhler Ede Egon, Késmirle, Résziveletsz az
isszes pdlyvazatokban, Eziddszerint hdrom pdlvizat van:

beszdmolis a nydaredl, rajzpalydzat ¢s Réka Pirdka le-
velének o helyreigazitdsa, — Weinberger Zitta, Torda.
Kotelességiudo, pontos levolird imokdm akarsz lenni, s
be sem wirod a vilaszt, ujabl levelet ivsz. Bz nekem
orom, neked pedig hasznodra wilik: két eélt szolgdlsz
tehdt a kiitelesséatuddsoddal, Azt irod. hogy a testve-
reill sokszor veénasszonynak szolitanak. mert a lecke
ulin inkdhh olvasel. mint hogy jitszdl az udvaron. Hi-
szen, vald dgaz, hogy a jo kimyviél nines jobh hardd
de Tontos az idé helyes boosztdsa is: jusson hit neesak
lecketanuldsra 65 olvasdsra, de jatszisra is. Azt nem
esuddlom, hogy a Robinsont., amellyel egyetemi tanuld
Liatydad kedveskedebt, hiromszor is ololvasiad. Oriikéletii
konyv ez — Horvath llonka és Olga, Nagyvdrad, Ha
kinldsie elfogadost rejtvényeidet. jennel is majd, vgak
tiivelemmel kell viarnod, hogy =orra keriiljenek, A kiny-
vel eddiz bizonyosan megkaptad. — Institorisz Mérta,

Arad. Oszintén sajndlom, hogy nem lifom ezntin szép
tiszta irdsodat, s kiilonizen. hogy a nehéz viszonvak

kényszeritnek buesuzdsra, Mondanom se kell, hogy ¢n
is saeretottel gondolok tedd., — Moldvai Marika, Aranyos-
gvéred, Nagy Yvoll Zoltdn Gréme, uikon megérkezelt a
néviegy 62 a kinyy. Orvendel az orémének, a kiadobd-
cginak pedig irtam, hogy ne sziintesse he nektek az uj-
sigot, mert év végén killditek a pénzt, egyben, hogy
pOtolia az 1. és 18, szdmot a melléklettel egviitt, A rejt-
vinyeket oly szorosan irtad egymds mellé, hogy kiiltin
madsolvom, ha valamelyikel  kdzze akarndgm
tenni, Ugy-e. tudod, mi a teend6? Salamon Zoltika,
Aranyosgyéres, A retvényed sorra keriil, a kiadéhdcsi
pedig potolja az 1., 19, 68 21, szimot,

e

l(()LOAS\ ARI ES TORDAT ELOFIZE-
TOINKHEZ, i

Beregszdszi Samu ur,. a ,Cimbora® meg-
hizottja, a napokban felkeres Benneteket

amely alkalommal esetleges panaszaitokat (s
kivansagaitokad nrvmolnl fogja ¢s felkér Ben-
netekel hatralékos el(’if'i/t-h'-wl dijatok kiegyen-
litésdre, valaminthogy tamogassatok 6t uj “ol-
lizetdk szerzdséhen.

Kériink Benneteket, fogadjatok meghi-
zodtunkat szivesen &g rendezzétek nala eldfi-
zetéseteket. Nekimk igen nagy koltségiinkhe
keriil megérdemelt pénziinkért hdzhoz menni
és nem szeretnénk, ha e rengoiug kiadast hia-
bha okoztuk volna.

A CIMBORA kiadohivatala.
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ROKA KOMA, MI KENE ?

Roka koma, mi kéne ?

— Réce-ruca. az kéne.

Egy hete, hogy nem ettem,

Jaj, belébetegedtem ! .

Réka koma, rayasz Lend,
Ma éjjel is evett kend.
Elvitt harom' libuskat —
Hamar ide a puskat!

Puska esattan, durran is, -
Elteriilt a kis hamis.
Réce hapog: No, koria,
Elmaradf a lakoma !

ROMAZAS.

A jatcék eszkize egy 50—60 centimdéter hosz-
szu hegyes paleca, A gyepen kirt formalnak,
melynek §7é)ct & gviep felvagdsaval hataroljk]
A hegyes! [ab ugy kell dobni. hegy-a ! gvephen
nw{zdllmn A dulnmnk megszamittatnak s ki a
végén tobbet dobotl, az a nyertes, a {obbick a
kevesebb, szimii, dobast kotelesek. (e dobdfaval
kimért téren lesantalni. Amikor a dobdfa eldiil,
vagy nem all meg a gyepben, akkor a jatékot
mas folytatja.

T. Nagy Imre ,,Cirkalasok c¢. konyvébal,
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E ELLENZEK

a legrégibb
és legelterjedtebb
magyar napilap

. i
]
Szinhdz, mdvészel, zene, Sport, }
j

Sakik, R&dﬁo Automobil  rovatok,
-;'rodahm.r miel e R SE
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FE]TiiRo.

A sorsoldsban valé részvéfelre egy rejfvény
megfe;tése is jogosit!
A-rejivény megfejiésél, a megfejiik és nyer-
fesek névsordf egyszerre, a megfejtésf kivetis 5O.
nap végén ké=zlom !
A megliejiések heklildésének Hatdridefe a 56-
nap 10-ik napja,

KEPREJTVENY. s
Bekiildte: Dénes Dszkdr,

BRETURBITVENY.

Bekildte: Haldsz @yurika.

2 ar
ia 9.
BAAAAMARAALRAAALALARALAAAAAAAARE SARARAMALAAMAALALAANALAALAD
A .,.Cimbora™ 1927, évi bekotési tablaja mar

megrendelhets. Ara 80 leu.

BABG0H6H0060688866006000066600606006800

CIMBORA képes heti gyermeklap. Meg-
jelenik havont& hiromszor, minden hé 10.,
20. és 30.-an.

ELOFIZETESI ARA: Romanidban ne-
eyedévenként 100 lei, Ceehszlovakiiban nes
gyedévenkdnt 20 Ke., Magyarorszagon ne-
gyedévenként 3 peng6.

KIADOHIVATAL: Satu-Mare (Szat-
mar), Strada Mircea cel Mare 3. A kiadohiva:
talhoz kiildenddk a ,,Cimbora® eléfizetési be-
jelentései és dijai. .

Laptulajdonos: Szabadsajté konyvnyom-
da és Lapkiado.

SZERKESZTOSEG: Batanii-Mici (Kis-
beezon) u. p. Batanii-Mare (Nagybaczon).
jud. Treiseaune (Haromszék-megye). Ei cimre
kiiidenddk a ,,Cimbora® részére szant kézira-
tak, az Elek nagyapothoz irott levelek és rejt-
véuymeglejtések.
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